Przed rozpoczeciem montazu prosze zapoznaé sig¢ z instrukcjq.

Before installation, please read the the instructions.

Vor der Montage bitte die Anleitung genau lesen.

P¥ed zahdjenim montdZe se seznamte s ndvodem.

Pred zagiatkom montéZe si pretitajte ndvod.

A szerelés folyamat megkazdése eldtt kérem, hogy figyelemesen olvassa
Gt a szerelési utasTtast.
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Narzedzia niezbedne do montazu (nie dostarczane przez producenta)
Tools required for assembly (not provided by the manufacturer)

Fur die Montage notwendige Werkzeuge (nicht vom Hersteller mitgeliefert)
N&stroje nezbytné pro montd? (nejsou dodavdny wyrobcem)

N&stroje nevyhnutné pre mont&# (nedodavané wyrobcom)

A szereléshez szilkséges szerszGmokat (a Gyérté nem biztosTtja)
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150 min
INSTRUKCJA MONTAZU
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG

NAVOD NA MONTAZ
NAVOD NA MONTAZ
SZERELESI UTASITAS

TURYN 230
BATUMI 250

Q-10 St

5 x 13 mm

é R -8 St.
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EURO 6 x 11 H -2 St. E - 6 St.

W = 24 St.

4 x 13 mm

= 56 St.
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